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forsvarlig. I forbindelse hermed aflag-
ger den navnlig beretning om eventuel-
le uregelmeessigheder.«

c) Stk. 3 affattes sdledes:
»3. Revisionen foretages pa grundlag af
regnskabsbilag og i fornedent omfang
ved underspgelser pa stedet i Felles-
skabets gvrige institutioner, i organer,
der forvalter indteegter eller udgifter pa
Fellesskabets vegne, og i medlemssta-
terne, herunder hos enhver fysisk eller
juridisk person, der modtager betalin-
ger fra budgettet. Revision i medlems-
staterne foretages i forbindelse med de
nationale revisionsinstitutioner eller,
séfremt disse ikke har de forngdne be-
fajelser, i forbindelse med de kompe-
tente nationale myndigheder. Revi-
sionsretten og medlemsstaternes revi-
sionsinstitutioner skal samarbejde pa
grundlag af'tillid, men samtidig saledes,
at de bevarer deres uafhangighed. Dis-
se institutioner eller myndigheder med-
deler Revisionsretten, om de er indfor-
stdet med at deltage i revisionen.
Fallesskabets @vrige institutioner, de
organer der forvalter indteaegter eller ud-
gifter p4 Fellesskabets vegne, enhver
fysisk eller juridisk person, der modta-
ger betalinger fra budgettet, og de na-
tionale revisionsinstitutioner eller, sé-
fremt disse ikke har de forngdne befs-
jelser, de kompetente nationale myn-
digheder afgiver pa Revisionsrettens
begering alle dokumenter eller oplys-
ninger, der er ngdvendige til gennemfo-
relse af Revisionsrettens opgaver.
I forbindelse med Den Europaiske In-
vesteringsbanks forvaltning af Felles-
skabets udgifter og indtagter reguleres
Revisionsrettens adgang til oplysnin-
ger, som Banken ligger inde med, af en
aftale mellem Revisionsretten, Banken
og Kommissionen. Hvis der ikke indgés
nogen aftale, skal Revisionsretten ikke
desto mindre have adgang til oplysnin-
ger, der er ngdvendige for revisionen af
de af Feellesskabets udgifter og indtag-
ter, som Banken forvalter.«

44) Artikel 189 B affattes saledes:

»Artikel 189 B

1. Nar der i denne traktat henvises til den-
ne artikel med henblik pa vedtagelse af en
retsakt, anvendes folgende fremgangsma-
de:

2. Kommissionen foreleegger Europa-Par-

lamentet og Radet et forslag.

Rédet, der treffer afgorelse med kvalifice-

ret flertal efter udtalelse fra Europa-Parla-

mentet,

— kan, hvis det godkender alle ndringer
i Europa-Parlamentets udtalelse, vedta-
ge det sdledes @ndrede forslag til rets-
akt

— kan, hvis Europa-Parlamentet ikke fo-
reslar nogen &ndringer, vedtage den fo-
resldede retsakt

— vedtager i alle andre tilfeelde en falles
holdning, som det meddeler Europa-
Parlamentet. Radet giver Europa-Parla-
mentet en udferlig redegerelse for grun-
dene til sin faelles holdning. Kommis-
sionen giver Europa-Parlamentet en
udferlig redegerelse for sin holdning.

Hvis Europa-Parlamentet inden for en frist

patre maneder efter meddelelsen

a) godkender den falles holdning “eller
ikke har udtalt sig, anses den pagelden-
de retsakt for vedtaget i overensstem-
melse med den felles holdning

b) med absolut flertal blandt sine medlem-
mer forkaster den fzlles holdning, an-
ses den pagaldende retsakt for ikkeved-
taget

¢) med absolut flertal blandt sine medlem-
mer foresldr andringer til den felles
holdning, fremsendes den saledes zn-
drede tekst til Rédet og til Kommissio-
nen, som afgiver udtalelse om disse &n-
dringer.

3. Godkender Rédet med kvalificeret fler-
tal inden for en frist pa tre maneder efter
modtagelsen af Europa-Parlamentets an-
dringer alle disse @ndringer, anses den pa-
gxldende retsakt for vedtaget i form af den
sdledes @ndrede felles holdning; Radet
skal dog treeffe enstemmig afgerelse om de
&ndringer, hvorom Kommissionen har af-

. givet negativ udtalelse. Hvis Rédet ikke

godkender alle endringerne, indkalder

formanden for Radet efter aftale med for-



